sQOmfy.

NOTICE DE SECURITE
PASSERELLE INTERNET

DOORS INTERNET GATEWAY
FOR DOORLOCKS & CONTROLLERS

&)
® & @

®®
® ®

®®



Lire attentivement cette notice de sécurité avant
d’installer et d'utiliser ce produit Somfy. La
conserver aussi longtemps que le produit.

Outre les instructions décrites dans cette notice,
suivre également les instructions d'installation et
d'utilisation données dans ce produit et dans I'appli-
cation pour smartphone. Tester le produit apres son
installation afin de vérifier qu'il fonctionne correcte-
ment.

Le non-respect de ces instructions ou I'utilisation de
ce produit hors du domaine d'application défini dans
ces instructions est interdit, pourrait compromettre
son efficacité et entrainerait I'exclusion de la respon-
sabilité et de la garantie Somfy.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce
produit Somfy avec les équipements et accessoires
associés. Siun doute apparait lors de l'installation et/
ou pour obtenir des informations complémentaires,
consulter un interlocuteur Somfy ou aller sur le site
www.somfy.fr.

Dans un souci constant d'évolution et d’'amélioration
de notre offre, nous nous réservons le droit, a tout
moment, de mettre a jour ou modifier ce document.
Somfy ne peut étre tenue responsable d'évolution
normative intervenue postérieurement a I'édition de
cette notice.

Consignes générales :

Pour ne pas endommager le produit et altérer son
fonctionnement ainsi que le fonctionnement de

tout systeme dont il fait partie, ne pas I'exposer a des
chocs ou des chutes, a des matieres inflammables ou
3 une source de chaleur, a la lumiere du soleil (exclu-
sion faite des produits & usage extérieur), a 'lhumidité,
a des projections de liquide, ne pas I'immerger.

Ne pas placer d’'objet contenant un liquide sur I'ap-
pareil.

Ne pas laisser des enfants utiliser le produit.

Ne pas ouvrir I'appareil, ne pas le percer et ne pas
tenter de le réparer. Pour cela, faire appel a une per-
sonne qualifiée.

Mise en garde :

Ce produit Somfy peut émettre des ondes radio sus-
ceptibles d'affecter le fonctionnement des appareils
électroniques situés a proximité, y compris le fonc-
tionnement des stimulateurs cardiaques. Si vous étes
équipé d'un stimulateur cardiaque ou d'un autre dis-
positif médical, ne pas utiliser ce produit sans avoir
d’abord consulté votre médecin ou le fabricant de
votre appareil médical.

Conditions d’utilisations :

Ce produit est destiné a étre installé dans une habita-
tion batiment standard. Ne pas I'utiliser en extérieur
sauf sile mode d’emploi le spécifie

Ce produit n'est efficace que si le réseau Wi-Fi
du domicile fonctionne correctement et que les



connexions Wi-Fi et BLE entre les produits fonc-
tionnent correctement. La taille, I'épaisseur et les
matériaux dont sont composés les murs, papiers
peints et autres éléments du domicile ou de son en-
vironnement extérieur sont susceptibles de générer
des interférences avec les signaux radio et d'affecter
la portée ainsi que le fonctionnement du produit

Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour
nettoyer le produit. Utiliser un chiffon doux et sec.

Sécurité électrique :

Suivre les instructions de raccordement données
dans la notice et/ou dans I'application pour smart-
phone.

Le produit doit étre raccordé sur une installation
électriqgue en bon état d'usage et conforme a la
norme en vigueur.

Veiller a ce que la fréguence de la tension d’alimenta-
tion indiquée sur le produit corresponde bien a celle
de votre installation électrique

Tout matériel a brancher sur une prise doit étre hors
de la portée des enfants et des animaux domestiques
tout en restant accessible et a proximité de celle-ci
afin de pouvoir le débrancher rapidement en cas
d'urgence.

Ne pas procéder a l'installation du produit lors d'un
orage ou d’'une menace de foudre.

Ne jamais toucher le produit avec les mains humides
ou mouillées afin d’éviter tout risque d’électrocution.

Aucune piece n'est réparable par I'utilisateur. Pour
éviter tout risque électrique ne pas démonter le pro-
duit et faire appel a une personne qualifiée.

Ne pas utiliser le produit si un cable est endommagé
ou si des fils sont dénudés.

Siun adaptateur secteur est fourni, utiliser exclusive-
ment celui fourni avec le produit, ne pas I'exposer a
I'eau ou a I'humidité, le débrancher avant tout net-
toyage (avec un linge sec uniquement) et le tenir a
I'écart des flammes nues et autres sources de chaleur.

Installation :
Linstallation et le paramétrage de la passerelle se font
en suivant les étapes détaillées dans I'application.

Garantie :
Plus d'informations sur les conditions de garantie sur
www.somfy.fr.



Lire la notice

Par la présente Somfy déclare que le produit est conforme aux
exigences de la Directive 2014/53/UE

Le texte complet de déclaration de conformité est mis

4 disposition a I'adresse internet www.somfy.com/ce

Nous nous soucions de notre environnement. Ne jetez pas
votre appareil avec les déchets ménagers habituels. Déposez-
le dans un point de collecte agréé pour son recyclage

Veiller & séparer les piles et batteries des autres types de
déchets et a les recycler via le systéme local de collecte

Caracteristiques de la Passerelle Internet :

Technologie

Alimentation

Dimensions

Poids produit

Température de
fonctionnement

Bluetooth® 5.0

Portée Bluetooth®: =7m
Fréquence radio: 2.4 GHz
Wi-Fi: 2400 a 2483,5 MHz
Portée Wi-Fi: =30m en champ
libre

e.rp<100mw

Entrée : 100-240V AC
Consommation max 130 mA

60 x72x62 mm

75gr

0°Ca+60°C



sQmfy.

SAFETY NOTICE
PASSERELLE INTERNET

DOORS INTERNET GATEWAY
FOR DOORLOCKS & CONTROLLERS

&)



Read these safety instructions carefully before
installing and using this Somfy product. Keep it
as long as the product.

In addition to the instructions described in this ma-
nual, also follow the installation and use instructions
given in this product and in the smartphone applica-
tion. Test the product after installation to verify that
it works properly.

Failure to comply with these instructions or the use
of this product outside the scope defined in these ins-
tructions is prohibited, could compromise its effec-
tiveness and would lead to the exclusion of Somfy’s
liability and warranty.

Before any installation, check the compatibility of this
Somfy product with the associated equipment and
accessories. If a doubt arises during installation and
/ or for further information, consult a Somfy contact
or go to www.somfy.com

In a constant concern of evolution and improvement
of our offer, we reserve the right, at any time to up-
date or modify this document. Somfy cannot be held
responsible for changes in standards which occurred
after the publication of this notice.

General instructions:

To avoid damaging the product and alter its functio-
ning as well as the functioning of any system of which
itis a part, do not expose it to shocks or falls, to flam-
mable materials or to a heat source, in sunlight (ex-

cluding products for outdoor use), humidity, splashes
of liquid, do not immerse it. Do not place any object
containing liquid on the device.

Do not allow children to use the product

Do not open the device (unless the user manual spe-
cifies it, to change the batteries for example), do not
pierce it and do not attempt to repair it. To do this,
call a qualified person.

Warnings:

This Somfy product may emit radio waves that may
affect the operation of nearby electronic devices, in-
cluding the operation of pacemakers. If you have a
pacemaker or other medical device, do not use this
product without first consulting your doctor or the
manufacturer of your medical device.

Terms of use:

This product is intended to be installed in a standard
building dwelling. Do not use it outdoors unless the
instructions for use specify it.

This product is only effective if the home Wi-Fi
network is working properly and the Wi-Fi and BLE
connections between the products are working pro-
perly. The size, thickness and materials of which the
walls, wallpapers and other elements of the home or
its external environment are made are likely to ge-
nerate interference with radio signals and affect the
range as well as the operation of the product.



Do not use abrasive products or solvents to clean the
product. Use a soft, dry cloth.

Electrical safety:

Follow the connection instructions given in the ins-
tructions and / or in the smartphone application.
The product must be connected to an electrical
installation in good working condition and in accor-
dance with the standard in force.

Make sure that the frequency of the supply voltage
indicated on the product corresponds to that of your
electrical installation.

All equipment to be plugged into an outlet must be
out of the reach of children and pets while remaining
accessible and close to it so that it can be unplugged
quickly in an emergency.

Do not install the product during a lightning storm or
threat of lightning.

Never touch the product with wet or damp hands to
avoid the risk of electric shock.

No part is user serviceable. To avoid any electrical
risk, do not disassemble the product and call a qua-
lified person.

Do not use the product if a cable is damaged or if the
wires are bare

If an AC adapter is supplied, use only the one supplied
with the product,

do not expose it to water or humidity, unplug it be-
fore cleaning (with a dry cloth only) and keep it away

from open flames and other sources of heat.

Installation:

The installation and configuration of the gateway is
done by following the steps detailed in the applica-
tion.

Guarantee:
More information on warranty conditions on www.
somfy.com.



gﬂ Read the instructions Internet Gateway characteristics :

Bluetooth® 5.0

Somfy hereby declares that the product complies with the

c € requirements of Directive 2014/53 / EU. The full text of Blugtooth® range: =/m
the declaration of conformity is available at the internet RadIO frequency: 2.4 GHz
s nsoniycom/ee Technology Wi-Fi: 2400 to 24835 MHz
Wi-Fi range: ~30m in free field
erp <100mW

We care about our environment. Do not throw your device
away with usual household waste. Drop it off at

an approved collection point for recycling

Power Entrance : 100-240V AC
supply Max consumption 130 mA
Make sure to separate the batteries from other types of waste
and to recycle them via the local collection system . .
Dimensions 60 x 72 x 62 mm

Product weight 75 gr

Operating

temperature 0°Ca +60°C
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Lesen Sie die Sicherheitsanweisungen sorgfiltig
durch bevor Sie dieses Somfy-Produkt installie-
ren oder benutzen. Nehmen Sie diese Information
zu lhren Unterlagen so lange das Produkt im Einsatz
ist.

Zusatzlich zu den in dieser Anleitung beschriebenen
Anweisungen befolgen Sie bitte auch die Installa-
tions- und Bedienungsanleitungen, die dem Produkt
beiliegen und auch in der Smartphone App verflgbar
sind. Testen Sie das Produkt nach der Installation, um
sicherzustellen, dass es korrekt funktioniert.
Werden diese Anweisungen nicht erfiillt oder das
Produkt auBerhalb des hier beschriebenen Einsa-
tzbereiches verwendet, kann die Funktion beein-
trachtig werden. Die Nichteinhaltung kann bei
Schdden und Méngeln zum Ausschluss der Haf-
tung und Gewaihrleistung durch Somfy fiihren.
Vor der Installation prifen Sie die Kompatibilitat des
Somfy-Produktes und dem zugehorigen Zubehor.
Bei Unsicherheiten oder Bedarf an weiteren Infor-
mationen, wenden Sie sich an lhren Somfy Anspre-
chpartner oder gehen Sie auf www.somfy.de

Auf Grund der standigen Weiterentwicklung und
Verbesserung unseres Angebotes behalten wir es uns
vor, diese Sicherheitsanweisung jeder Zeit zu modi-
fizieren.

Allgemeine Anweisungen:
Um die Beschadigung des Produktes zu verhindern

und seine korrekte Funktion bzw. die der gesamten
Tur nicht zu beeinflussen, lassen Sie das Produkt nicht
fallen und setzen Sie es keinen brennbaren Materia-
lien, Hitzequellen oder Feuchtigkeit sowie Spritzwas-
ser aus, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung
(auBer bei Produkten, die fur den AuBenbereich
vorgesehen sind), tauchen Sie es nicht in Wasser.
Stellen Sie keine mit FlUssigkeit geftllten Gegenstan-
de auf das Produkt.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht durch Kinder
bedient wird.

Offnen Sie niemals das Produkt (auBer wenn in der
Gebrauchsanleitung beschrieben, z.B. um den Akku
zu tauschen). Versuchen Sie nicht das Produkt zu
reparieren. Kontaktieren Sie eine hierflr qualifizierte
Person.

Warnungen:

Dieses Somfy-Produkt sendet Funkwellen, die die
Funktion sich in der Néhe befindlicher Elektrogerate
inklusive Herzschrittmacher beeinflussen koénnen.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen oder ein
anderes medizinisches Gerat verwenden, wenden
Sie sich bitte an Ihren Arzt oder den Hersteller des
Herzschrittmachers bzw. des medizinischen Gerates
bevor Sie das Somfy-Produkt verwenden.

Nutzungsbedingungen:
Dieses Produkt ist zur Installation an einem gewohn-



lichen Wohnhaus / an einergewdhnlichen Wohnung
vorgesehen. Verwenden Sie es nicht im AuRenbe-
reich, es sei denn die Gebrauchsanleitung weist ex-
plizit darauf hin

Dieses Produkt arbeitet nur einwandfrei, wenn das
lokale WLAN-Netzwerk aktiv ist und die Verbindun-
gen von Bluetooth / WLAN zwischen den Produkten
korrekt laufen.

Die GroRe, Dicke und Art der Materialien von Wan-
den und anderen Elemente zu Hause und in der
Umgebung kdnnen zu Beeintrachtigungen der Funk-
signale fihren und die Reichweite verringern oder die
Funktion des Produktes beeinflussen.

Verwenden Sie keine abscheuernden oder aggres-
siven Mittel, um das Produkt zu reinigen. Verwenden
Sie ein weiches, trockenes Tuch.

Elektrische Sicherheit:

Folgen Sie den Verbindungsanweisungen in der Anlei-
tung und / oder in der Smartphone App.

Stellen Sie sicher, dass die auf dem Produkt ange-
gebene Eingangsspannung der Spannung der elek-
trischen Installation entspricht

Alle  Steckerverbindungen mussen sich auBer
Reichweite von Kindern und Haustieren befinden
aber trotzdem in Notfallen schnell zugéanglich sein.
Installieren Sie das Produkt nicht wahrend eines
Gewitters oder wenn die Gefahr von Blitzschlag
besteht.

Berthren Sie das Produkt niemals mit nassen oder
feuchten Handen, um das Risiko eines elektrischen
Schlages zu verhindern.

Das Produkt oder einzelne Teile davon durfen vom
Nutzer nicht repariert werden. Um das Risiko eines
elektrischen Schlages zu vermeiden, darf das Gerat
nicht auseinander gebaut werden. Rufen Sie eine
hierfur qualifizierte Person.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Kabel
oder die Kabelummantelung beschadigt ist.

Wenn ein Netzteil mitgeliefert wurde verwenden
Sie nur dieses mit dem Produkt. Setzen Sie es we-
der Feuchtigkeit noch Wasser aus, stecken Sie es
aus, bevor Sie es reinigen (nur mit einem trockenen
Tuch) und halten Sie es auBer Reichweite von offenen
Flammen und anderen Hitzequellen.

Installation:

Die Installation und Konfiguration des Inter-
net-Gateway erfolgen nach den in der App detailliert
dargestellten Schritten

Garantie :
Informationen zu den Garantiebedingungen finden
Sie auf www.somfy.de



EE Lesen Sie die Anleitungen Technische Daten:

Bluetooth® 5.0

c € Somfy erklart hiermit, dass das Produkt die Anforderungen Bluetooth® Reichweite: =7m
von 2014/53 / EU erfllt. Die Konformitatserklarung ist im .
Internet unter www.somfy.com/ce verfgbar. Funkfrequenzv.Z,A GHz
Technologie WLAN: 2400 bis 2483.5 MHz
WLAN Reichweite: =30m im
freien Feld
Wir kimmern uns um die Umwelt. Entsorgen Sie das Produkt erp <100mwW
nichtim Hausmull, sondern bringen Sie es zum Recycling auf

einen Wertstoffhof.

Eingang : 100-240V AC
Spannungsversordung ) Aufnahme 130 mA

ﬁ Entsorgen Sie den Abfall nicht im Hausmill, sondern bei den
vorgesehenen 6ffentlichen Entsorgungsstellen / Wertstoffhof.
Abmessungen 60 x 72 x62 mm

Produktgewicht 75gr

Betriebstemperatur 0°Ca+60°C
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Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje doty-
czaca bezpieczeristwa przed instalacja i uzyciem
produktu Somfy. Przechowaj dokument, tak diu-
go jak bedziesz korzystat z produktu.

Oprdcz informacji opisanych w tej instrukcji nalezy
réowniez postepowac zgodnie z instrukcjami zawar-
tymi w dokumentacji instalacyjnej i instrukcji uzytko-
wania oraz instrukcjach zawartych w aplikacji mo-
bilnej. Przetestuj produkt po instalacji, aby sprawdzic,
czy dziata poprawnie.

Nieprzestrzeganie instrukcji lub uzywanie produk-
tu poza zakresem okreslonym w powyzszych ins-
trukcjach jest zabronione, moze wptywac na nie-
poprawng prace i moze prowadzi¢ do wytgczenia
odpowiedzialnosci i gwarancji Somfy.

Przed kazda instalacja sprawdz zgodnos¢ tego pro-
duktu Somfy z powigzanym wyposazeniem i akceso-
riami. Jesli pojawia sie watpliwosci podczas instalacji i
/ lub w celu uzyskania dalszych informacji, skonsultuj
sie z przedstawicielem Somfy lub przejdZ na strone
www.somfy.pl

W trosce o rozwdj i ulepszanie naszej oferty zastrze-
gamy sobie prawo do aktualizacji lub modyfikacji tego
dokumentu w dowolnym momencie. Somfy nie po-
nosi odpowiedzialnosci za zmiany standardéw, ktdre
nastapity po opublikowaniu niniejszej informacji do-

tyczacej bezpieczeristwa.

Informacje ogélne:

Aby uniknac uszkodzenia produktu i zmiany parame-
tréw pracy, a takze parametréw pracy dowolnego
systemu, ktérego produkt jest czescia, nie nalezy
narazac¢ go na wstrzasy lub upadki, tatwopalne ma-
teriaty lub zrédfa ciepfa, na $wiatlo stoneczne (z
wytgczeniem produktéw do uzytku zewnetrznego),
wilgotnos¢, rozpryski cieczy, zanurzanie. Nie nalezy
ktas¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotéw zawiera-
jacych ptyn.

Nie pozwalaj dzieciom korzystac z produktu

Nie otwieraj urzadzenia (chyba ze w instrukcji obstugi
podano inaczej, na przyktad w celu wymiany akumu-
latora), nie przekiuwaj go i nie prébuj go naprawiac.
Aby to zrobi¢, zadzwor do wykwalifikowanej osoby.

Ostrzezenia:

Ten produkt moze emitowac fale radiowe, ktdre
moga wptywad na dziatanie pobliskich urzadzen
elektronicznych, w tym na dziatanie rozrusznikéw
serca. Jeslimasz rozrusznik serca lub inne urzadzenie
medyczne, nie uzywaj tego produktu bez uprzedniej
konsultacji z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego.

Warunki korzystania:
Produkt przeznaczony jest do instalacji w standar-



dowym budynku mieszkalnym. Nie uzywaj go na
zewnatrz, chyba ze okresla to instrukcja uzytkowa-
nia.

Ten produkt dziata tylko wtedy, gdy domowa sie¢ Wi~
Fi dziata poprawnie, a potaczenia Wi-Fi i BLE miedzy
produktami dziafajg poprawnie. Rozmiar, grubos¢ i
materiaty, z ktdrych wykonane sg $ciany, tapety iinne
elementy domu lub jego otoczenia zewnetrznego,
moga generowac zaktdcenia sygnatéw radiowych i
wptywac na zasieg, a takze na dziatanie produktu

Nie uzywaj produktdw sciernych ani rozpuszczal-
nikéw do czyszczenia produktu. Uzyj miekkiej, suchej
szmatki.

Electrical safety:

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
pofaczert podanymi w instrukcji i / lub w aplikacji
mobilnej.

Produkt musi by¢ podtaczony do instalacji elektry-
cznej w dobrym stanie technicznym i zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

Upewnij sie, ze czestotliwosc napiecia zasilania ws-
kazana na produkcie odpowiada czestotliwosci ins-
talacji elektrycznej.

Caty sprzet, ktdry ma by¢ podtaczony do gniazdka,
musi znajdowac sie poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych, pozostajac jednoczesnie dostepnym,
aby mozna go byto szybko odfaczy¢ w razie niebez-
pieczenstwa.

Nie instaluj produktu podczas burzy lub grozby wy-
tadowar atmosferycznych.

Nigdy nie dotykaj produktu mokrymi lub wilgotnymi
rekami, aby uniknac ryzyka porazenia pradem.
Zadna czeé¢ nie moze by¢ serwisowana przez uzyt-
kownika. Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, nie
rozmontowuj produktu i skontaktuj sie z wykwalifi-
kowana osoba. Nie uzywaj produktu, jesli przewdd
jest uszkodzony lub przewody sa bez izolacji.

Jesli dostarczony jest zasilacz sieciowy, nalezy
uzywac tylko zasilacza dostarczonego z produktem,
nie wystawiaj go na dziatanie wody lub wilgoci, wyjmij
wtyczke z gniazdka przed czyszczeniem (tylko suchg
szmatka) i trzymaj z dala od otwartego ognia i innych
Zrédet ciepta

Instalacja:

Instalacja | konfiguracja bramki internetowej odbywa
sie zgodnie z instrukcjami opisanymi w aplikacji mo-
bilnej.

Gwarancja:

informacji nt. warunkdw gwarancji mozna znalez¢ na
stronie www.somfy.pl
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Przeczytaj instrukcje

Somfy o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z wymogami
dyrektywy 2014/53 / UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny na stronie internetowej www.somfy.com/ce.

Dbamy o nasze $rodowisko. Nie wyrzucaj urzadzenia razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Oddaj zuzyty produkt w
zbidrki produktéw do recyklingu

Pamietaj, aby zdemontowac baterie od innych rodzajéw
odpaddw i poddac je recyklingowi

Specyfikacja bramki internetowe;j :

Technologia

Pobér pradu

Wymiary

Masa produktu

Temperatura
pracy

Bluetooth® 5.0

Bluetooth® zasieg: =7m
Czestotliwosc radowa: 2.4 GHz
Wi-Fi: 2400 do 2483.5 MHz
Wi-Fi zasieg: =30m na
otwartej przestrzeni

erp <100mw

Na wejsciu: 100-240V AC
Maksymalne natezenie 130 mA

60 x72x62 mm

75gr

0°Ca+60°C
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Pfed instalaci a pouzivinim tohoto produk-
tu Somfy si peélivé preététe tyto bezpeénostni
pokyny. UloZte si je pro pozdé&j$i pouziti.

Kromeé pokynti popsanych v této prirucce postupujte
také podle pokynt k instalaci a pouziti uvedenych v
tomto produktu a v aplikaci pro smartphone. Po ins-
talaci produkt otestujte a ovérte, zda funguje spravné.
Nedodrzeni téchto pokynti nebo pou?iti tohoto pro-
duktu mimo rozsah definovany v téchto pokynech je
zakdzéno, mohlo by to ohrozit jeho Ucinnost a vést k
vylouceni odpovédnosti a zaruky spole¢nosti Somfy.
Pred kazdou instalaci zkontrolujte kompatibilitu
tohoto produktu Somfy s prislusnym vybavenim a
prislusenstvim. Pokud béhem instalace vzniknou
pochybnosti a / nebo dal3f informace, obratte se na
kontakt spole¢nosti Somfy nebo prejdéte na www.
somfy.cz

V neustalém zdjmu o vyvoj a zlepsovani nasi nabidky
si vyhrazujeme pravo kdykoli tento dokument aktua-
lizovat nebo upravit. Somfy nemUize nést odpovéd-
nost za zmény standardd, ke kterym doslo po zvefe-
jnéni tohoto ozndmen.

Obecné pokyny:

Abyste zabranili poskozeni vyrobku a nezmeénili jeho
funkénost i funk¢nost jakéhokoli systému, jehoz
je soucdsti, nevystavujte jej ndrazdm nebo padim,
hotlavym materidldm nebo zdroji tepla, slunci (krome
produktll pro venkovni pouziti), vihkost, post¥ikanf

kapalinou, neponoftujte jej. Na zafizeni nepoklddejte
74dné predméty obsahujici kapalinu

Nedovolte détem pouzivat vyrobek.

Neotevirejte zatizeni (pokud to uzivatelskd prirucka
neur¢(, naptfklad pro vymeénu baterii), neprorazejte
jej a nepokousejte se jej opravit. Chcete-li to provést,
volejte kvalifikovanou osobu.

Varovani:

Tento vyrobek Somfy muze vyzafovat rddiové viny,
které mohou ovliviiovat ¢innost blizkych elektro-
nickych zatizeni, v¢etné ¢innosti kardiostimuldtora.
Pokud mate kardiostimuldtor nebo jiny zdravotnicky
prostfedek, nepouzivejte tento vyrobek bez pre-
dchozi konzultace s Iékafem nebo vyrobcem zdra-
votnického prostredku.

Podminky pouziti:

Tento vyrobek je urcen k instalaci do standardniho
bytového domu. Nepouzivejte jej venku, pokud to
neur¢indvod k pouziti.

Tento produkt je U¢inny pouze v pripadé, ze doméci
sit Wi-Fi funguje spravné a pfipojeni Wi-Fi a BLE
mezi produkty funguje spravné. Velikost, tloustka a
materidly, z nichz jsou vyrobeny stény, tapety a dalsf
prvky domu nebo jeho vnéjsiho prostied!, pravdépo-
dobné zplsobuji ruseni radiovych signdlt a ovliviuj
dosah i provoz vyrobku.

K cisténi vyrobku nepouzivejte abrazivni prostredky



ani rozpoustédla. Pouzijte mékky suchy hadfrik.

Elektricka bezpeénost:

Postupujte podle pokynd pro pfipojeni uvedenych v
pokynech nebo v aplikaci pro smartphone.

Vyrobek musi byt pripojen k elektrické instalaci v
dobrém provoznim stavu a v souladu s platnou nor-
mou.

Ujistéte se, ze frekvence napdjectho napéti uvedend
na vyrobku odpovida frekvenci vasi elektrické insta-
lace

Veskeré zatizeni, které ma byt zapojeno do zasuvky,
musi byt mimo dosah déti a domdcich zvitat, pricemz
musi zUstat pFistupné a v jeho blizkosti, aby bylo
mozné jej v piipadé nouze rychle odpojit.
Neinstalujte produkt b&hem bourky nebo hrozby
blesku.

Nikdy se nedotykejte vyrobku mokryma nebo vih-
kyma rukama, zabranite tak riziku Urazu elektrickym
proudem

Z4dnd ¢ast nenf opravitelnd uZivatelem. Abyste pre-
desli elektrickému riziku, nerozebirejte vyrobek a
volejte kvalifikovanou osobu.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny kabel
nebo pokud jsou vodice holé.

Pokud je doddn AC adaptér, pouzivejte pouze ten do-
dany s vyrobkem,

nevystavujte jej vodé ani vihkosti, pred cisténim jej
odpojte (pouze suchym hadtikem) a chrarite jej pred

otevienym ohném a jinymi zdroji tepla.

Instalace:
Instalace a konfigurace brany se provadi podle krokd
uvedenych v aplikaci

Zaruka:
Daldf informace o zaru¢nich podminkdch na www.
somfy.cz.



Fectéte siinstrukce

Somfy timto prohlasuje, ze produkt splfiuje pozadavky
smérnice 2014/53 / EU. PIné znénf prohlaseni o shodé je k
dispozici na internetové adrese www.somfy.com/ce

Zélezi nam na nasem prostiedi. Nevyhazujte zafizeni do
bézného domovniho odpadu. Odneste jej do schvédleného
sbérného mista k recyklaci

Zajistéte, aby byly baterie oddéleny od ostatnich druhd odpadu
a recyklovény prostrednictvim mistniho systému sbéru

Technicka specifikace:

Technologie

Napajeni

Rozméry

Véha

Provozni teplota

Bluetooth® 5.0

Bluetooth® dosah: =7Tm
Radio frequence: 2.4 GHz
Wi-Fi: 2400 do 2483.5 MHz
Wi-Fidosah: =30mnavoiné plose
erp <100mwW

Vstup : 100-240V AC
Max spotreba 130 mA

60 x72x62 mm

75gr

0°Ca+60°C
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MHCTPYKLMMU 3A
BE3OMACHOCT
MHTEPHET FEMTYEWN

WHTEPHET FEMTYEW 3A BXOAHUW BPATMU
3A 3AKJTFOYBAHE & KOHTPOJIEPYU



MpoueTeTe BHUMaTENHO Te3U MHCTPYKUUU
3a 6esonacHOCT, nMpeauM pAa WHCTanupate |
U3nonsBaTe TO3M NPoAyKT Ha Somfy. 3anaserte
3a BpeMeTo, 3a KOeTO e U3non3Bsare NpoAyKTa.
B ponbnHeHWe KbM UHCTPYKUMWTE, OMMCaHW B
TOBa PbKOBOACTBO, CreABaniTe 1 MHCTPYKUMKTE 3a
VHCTanupaHe v 13nonssaHe, NpeaocTaBeHu ¢ To3n
NPOAYKT M Te3n B MPUMIOXEHWETO 33 CMapTOH.
TecTBanTe NpopykTa Cnef WHCTanupaHeTo, 3a Ada
nposepuTe fanu yHKUMOHKPA MPaBUIHO.
Hecna3saHeTo Ha  Te3W  WMHCTPYyKUMM  Wnn
13MOM3BaHETO Ha TO3M MPOAYKT M3BbH ObxBaTa
My, OMMCaH B Te3W WHCTPYKUWMW, € 3abpaHeHo,
KOeTO MOXe Aa Hapywu HerosaTa ebeKkTUBHOCT
1 We gosefde OO OTMapjaHe Ha OTrOBOPHOCTTA M
rapaHumsiTa Ha Somfy.

Mpean BCSKa MHCTanauus nposepeTe
CbBMECTMMOCTTA Ha TO3M MpoaykT Ha Somfy
CbC CBBbP3aHOTO ObopydBaHe U akcecoapu. AkO
Bb3HWKHE CbMHEHWE MO BpeMe Ha MHCTanauvsTa
n/nnm 3a AOMbAHUTENHa VHbopmMaums,
KOHCYNTVpaiTe ce C nogpwbxkaTta Ha Somfy mnn
noceTeTe canta www.somfy.com

B noctodHHa HW rpuMxa 3a pa3BUTUETO M”
nogobpsiBaHeTo  Ha  Hawata odpepTa, HuMe
CX 3amasBaMe MpaBoOTO MO BCAKO Bpeme [a
akTyanu3vpame  MnuM  MoguduvumMpaMe  TO3u
OOKyMeHT. Somfy He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a
NpoOMeHn B  CTaHAapTuTe, HacTbnuAu  cneq

Ny6AMKYBaHETO Ha Ta3n MHCTPYKLMS.

06K UHCTPYKUUM:

3a pa wm3berHeTe noOBpexAaHe Ha Mpoaykta U
NpoMsiHa Ha HEroBoTo (HYHKUMOHMPaHe, KakTo w1
Ha (OYHKUMOHVPAHETO Ha KOSTO 1 fda e CUCTeMa,
OT KOSITO TO € YacT, He ro M3naraite Ha ydapu
WAV NafaHns, Ha 3ananvMmu Matepuanyi Unu Ha
MN3TOUHMUM Ha TOM/MHA, Ha CITbHYeBa CBETIMHA (C
M3K/OYeHVe Ha NPOAYKTWTE 3a BbHWHA ynoTpeba
), Bnara, NMpbCKM TEYHOCT, He ro mnotansamnTte. He
nocTaBsanTe BbPXy NPOAyKTa HMKaKBWM NpeaMeTy,
CbObPXKALLM TEUHOCT.

He no3sonsaBsaiiTe Ha feua ga M3non3eaT NpodyKTa.
He oTeapsiite npoaykTa (OCBEH ako He e NOCoYeHO
B PbKOBOACTBOTO Ha NOTpebuTend, 3a Aa CMeHnTe
HanpuMmep 6atepumTe), He ro NpobMBaliTe U He ce
ONMTBaWTe Aa ro NonpassiTe. 3a LenTa ce CBbpXeTe
¢ KBanurumpaHo nuue.

MpeaynpexxaeHus:

To3n npomgykT Ha Somfy Moxe pa u3nmbuBa
PafMOBBIIHM, KOWTO MoraT fa MoBAUSAT Ha
paboTata Ha OMM3KMTE [O Hero eneKTPOHHM
YCTPOWCTBA, BKTIOYUTENHO paboTaTa Ha
nevcMenkbpuTe. AKO KMaTe MencMenkbp WM
OpYro MeguUMHCKO UK3genvie, He K3nonsBanTte
TO3W MPOAYKT, 6e3 NMbpBO Aa Ce KOHCynTMpaTe C
Bawwus nekap wnu npowmssoguTtens Ha BaweTto



MeduUMHCKO n3aenme.

YcnoBus 3a nonsBaHe:

To3M NpomyKT e mpefgHasHayeH 3a WHCTanMpaHe
BBTPE B CTaHOAPTHO Xunue. He ro n3non3sante
Ha OTKPWTO, OCBEH aKO MHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba
He ro nocoysar.

To3u NpomykT e eddbekTVBEH CaMO ako JOMallHaTa
Wi-Fi mpexa pabotn npasunHo u Wi-Fi 1 BLE
BPb3KMTE Mexay npogykTuTe  dyHKUMOHMpaT
npaBunHo. PasmepsTt, AebennHata 1 MaTepuanuTe,
OT KOWTO Ca HampaBeHW CTeHWTe, Tamnetute U
Opyrv eneMeHT! Ha JOMa WM HerosaTa BbHLUHA
cpeda, BepoSATHO UWle reHepupaT CMylleHWs B
paguocUrHanuTe M We MOBAVAAT Ha 06xBaTa,
KaKTO 1 Ha paboTaTa Ha npogykTa. He 13non3sante
abpa3vBHW NPOAYKTVM WAM  pa3TBOpUTENM  3a
rnoumMcTBaHe Ha npodykTa. VI3nonseanTte camo
Meka, cyxa Kbpna.

EnekTpuuecka 6esonacHocT:

CnengaiTe MHCTPYKUMMTE 3a CBbp3BaHe, AafgeHu
B PbKOBOACTBOTO W/MAM B MPUMOXEHWETO 3a
CMapTAOH.

[MpooykTsT TpsbBa fa ©Obge CBbp3aH KbM
enekTpMYecka MHCTanaums KOsTo e B CbOTBETCTBUE
C AencTBalvsa CTaHaapT.

YBepeTe ce, 4Ye yecToTaTa Ha 3axpaHBalLOTO
HanpexeHue, NocoYeHa Ha NpoayKTa, CbOTBETCTBA

Ha YecToTaTa Ha BallaTa enekTpuyecka MHCTanaums.
Llsnoto obopymnBaHe, koeTo TpsbBa Hda 6bae
BK/TIOYEHO KbM [JafleH KOHTaKT, TpsibBa fda e VU3BbH
obcera Ha fdeua M JOMalHW MO6UMUM, KaTo
CblleBpeMeHHO Aa OCTaBa AOCTbMHO U 671130 Ao
Hero, Taka ue Ja Moxe Aa 6bae U3KToYeHo 6bp30
npy CrewHn cnyyau.

He wHcTanupaiite npogykTa noO BpemMe Ha
HebnaronpuUaTHN MeTEOPONOTNYHI YCIOBMNS, KaTo
rPbMOTEBUUHM BYPU U MBIHNN.

Hukora He gokocBaviTe MpogykTa C MOKPW WMnn
BNaxHu pble, 3a fa M36erHeTe pucka OT TOKOB
ynap.

Hukost OoT yacTuTe Ha MpogykTa He MoOxe fa ce
0bcnyXBa OT NOTpebuTend. 3a Aa usderHeTe BCeKM
pUCK, He pa3rnobsBariTe NpodykTa 1 ce obageTe Ha
KBanuuumpaHo nunue.

He w13non3eaite npogdykTa, ako kabembT e
nMoBpefeH 1 ako NPOBOAHMLMTE Ca OroneHu.
AKO e [JocCTaBeH C MpoaykTa MpOMEHIVMBOTOKOB
apanTop, M3Mon3BaiTe camoO TO3W, [JOCTaBeH
C Hero, He ro wm3naraite Ha AOCTbM Ha Boda
WAV BRara, WM3KlOYeTe ro OT KOHTakTa npeam
nouncTBaHe (camMo CbC cyxa Kbpra) 1 ro naserte ot
OTKPWUT NNamMbK 1 APYTrU U3TOUHULM Ha TONMHA



WHcTanayus:

VIHCTanvpaHeTo 1 KOHMUIYPUPAHETO Ha renTyel ce
13BbPLUBA, KaTO Ce CriegBaT NoapobHO onvcaHuTe
B NPUNOXEHWETO CTBIKM.

FapaHyms:
Moseue MHPOPMaLMS 3a rapaHUMOHHKTE YCIoBKS
Ha www.somfy.com

Dﬂ MpoueTeTe nucToBKaTa

Somfy Aeknapupa, Ue NPOAYKTHT OTFOBAPS Ha U3UCKBaHUATa

c € Ha [dvipektiea 2014/53 / EC. MbAHUAT TekcT Ha
AeKNapaLMaTa 3a CbOTBETCTBIE & JOCTLIEH Ha VHTEPHET
appeca www.somfy.com/ce

B8 006PeH NyHKT 3a CbBWpaHe W peLyKNvpaHe Ha Te3n

Hue ce rpuim 3a HalaTa okonHa cpega. He naxebpnsiite
npofyKTa C 0BUUaHNTE BUTOBY OTNaabLM. 3aHeceTe ro
— pOYKTY

OTNagbLy v Aa M1 peumknupare Ypes MecTHaTa cucTeMa 3a

E He 3abpagsiiTe na otaenuTe GatepuwuTe OT APYrv BUOOBE
CbbBUpaHeTo UM

Xapaktepuctuku Ha UHTepHert leitTyeir:

TexHonorus

3axpaHBaLlo

Pasmepu

Terno Ha
npopaykTa

Pa6oTHa
TeMmnepatypa

Blutooth 5.0

Blutooth 5.0 obxsaT: 7m
Pagvio uectoTa: 2.4 GHz
Wi-Fi: 2400 no 2483.5 MHz
Wi-Fi o6xsaT: 30M B OTKPUTO
NPOCTPaHCTBO

erp <100mw

Bxogsawo: 100 — 240V AC
Makc. koHcymaums 130 mA

60x 72 %62 MM

75rp.

o1 0°C go 60°C
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VEILIGHEIDSAANWUZING
INTERNET GATEWAY

INTERNET GATEWAY
VOOR SOMFY DEURSLOTEN
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Lees deze installatiegids en de bijgevoegde veili-
gheidsvoorschriften aandachtig voordat u begint
met de installatie van dit Somfy product.

Houd u nauwkeurig aan de instructies die in deze
handleiding worden gegeven en bewaar deze han-
dleiding gedurende de gehele levensduur van het
product.

Controleer vodr de installatie of dit Somfy product
compatibel is met de aanwezige apparatuur en ac-
cessoires. Deze handleiding geeft instructies voor het
installeren en gebruiken van dit product.

Elke installatie of vorm van gebruik dat buiten het
door Somfy gedefinieerde toepassingsgebied valt, is
niet toegestaan. Hierdoor en door het negeren van
de instructies in deze handleiding, vervallen iedere
aansprakelijkheid en garantie van Somfy.

Somfy is niet aansprakelijk voor veranderingen van
normen en standaards die van kracht zijn geworden
na publicatie van deze handleiding.

Specifieke veiligheidsvoorschriften:

Om schade aan het product en de werking ervan
te voorkomen, evenals de werking van elk systeem
waarvan het deel uitmaakt stel het product niet bloot
aan schokken of vallen, aan brandbare materialen
of aan een warmtebron, in zonlicht (uitgezonderd
producten voor gebruik buitenshuis), vochtigheid,
spatten van vloeistof, niet onderdompelen. Plaats
geen voorwerpen met vioeistof op het apparaat.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Open het apparaat niet (tenzij de gebruikershandlei-
ding dit voorschrijft, bijvoorbeeld om de batterijen te
vervangen), doorboor het niet en probeer het niet te
repareren. Bel hiervoor een gekwalificeerd persoon.

Waarschuwing:

Dit Somfy-product kan radiogolven uitzenden die
de werking van elektronische apparaten in de buurt
kunnen beinvloeden, waaronder de werking van pa-
cemakers. Als u een pacemaker of ander medisch
apparaat heeft, gebruik dit product dan niet zonder
eerst uw arts of de fabrikant van uw medische appa-
raat te raadplegen.

Gebruiksvoorwaarden:

Dit product is bedoeld voor installatie in een stan-
daard woning. Gebruik het niet buitenshuis tenzij de
gebruiksaanwijzing dit specificeert.

Dit product is alleen effectief als het Wi-Fi-thuis-
netwerk correct werkt en de Wi-Fi- en BLE-ver-
bindingen tussen de producten correct werken. De
grootte, dikte en materialen waarvan de muren, het
behang en andere elementen van het huis of de ex-
terne omgeving zijn gemaakt, veroorzaken mogelijk
interferentie met radiosignalen en beinvioeden zowel
het bereik als de werking van het product.



Gebruik geen schuurmiddelen of oplosmiddelen om
het product te reinigen. Gebruik een zachte, droge
doek.

Electrische veiligheid:

Volg de verbindingsinstructies in de instructies en/of
in de smartphone-applicatie.

Het product moet worden aangesloten op een elek-
trische installatie in goede staat en in overeenstem-
ming met de van kracht zijnde norm.

Zorg ervoor dat de frequentie van de voedingsspan-
ning die op het product wordt aangegeven, overeen-
komt met die van uw elektrische installatie.

Alle apparatuur die op een stopcontact wordt
aangesloten, moet buiten het bereik van kinderen
en huisdieren zijn, maar wel toegankelijk en dichtbij,
zodat de stekker in geval van nood snel kan worden
losgekoppeld.

Installeer het product niet tijdens onweer of drei-
gende bliksem.

Raak het product nooit met natte of vochtige handen
aan om het risico op elektrische schokken te vermi-
jden.

Geen enkel onderdeel kan door de gebruiker wor-
den gerepareerd. Om elektrische risico’s te vermij-
den, mag u het product niet uit elkaar halen en een
gekwalificeerd persoon raadplegen.

Gebruik het product niet als een kabel is beschadigd
of als de draden bloot zijn.

Als er een AC-adapter is meegeleverd, gebruik dan
alleen de adapter die bij het product is geleverd.

Stel het niet bloot aan water of vochtigheid, haal de
stekker uit het stopcontact voordat u het schoon-
maakt (alleen met een droge doek) en houd het uit
de buurt van open vuur en andere warmtebronnen.

Installatie:

De installatie en configuratie van de gateway wordt
gedaan door de stappen te volgen die in de applicatie
worden beschreven.

Garantie
Meer informatie over garantievoorwaarden op
www.somfy.com.
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Przeczytaj instrukcje

Somfy verklaart hierbij dat het product voldoet aan de
eisen van de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het internetadres
www.somfy.com/ce

Wij geven om onze omgeving. Gooi uw apparaat niet weg met
het gewone huisvuil. Breng het naar een erkend inzamelpunt
voor recycling

Zorg ervoor dat u batterijen van andere soorten afval scheiden
en recycle ze via het plaatselijke inzamelingssysteem

Internet Gateway specificaties:

Bluetooth® 5.0
Bluetooth® bereik : ~7m
Radio frequentie : 2.4 GHz

Technologie Wi-Fi: 2400 tot 2483.5 MHz
Wi-Fibereik : ~30m in open
veld
Erp <100mW

Ingang : 100-240V AC

Stroomvoorziening Max consumptie 130 mA
Afmetingen 60 x 72 x62 mm
Gewicht 75¢r

Bedrijfstemperatuur 0°C tot +60°C
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MANUAL DE SEGURIDAD
PASARELA DE INTERNET

PASARELA DE INTERNET DE PUERTAS
PARA CERRADURAS CONECTADAS & MANDOS

&)



Lea estas instrucciones de seguridad detenida-
mente antes de la instalacidn y uso de este pro-
ducto Somfy. Conserve estas instrucciones du-
rante la vida del producto.

Ademds de las instrucciones descritas en este ma-
nual, siga también las instrucciones de instalacion
y UsSO que se proporcionan en este producto y en
la aplicacion para smartphone. Pruebe el producto
después de la instalacion para verificar que funciona
correctamente

El incumplimiento de estas instrucciones o el uso de
este producto fuera del alcance definido en estas ins-
trucciones estd prohibido, podria comprometer su
efectividad y conllevara la exclusion de responsabili-
dad y garantia Somfy.

Antes de cualquier instalacién, compruebe la com-
patibilidad de este producto Somfy con los equipos
y accesorios Asociados. Si surge alguna duda durante
la instalacion y/o para més informacion, péngase en
contacto con una agente Somfy o acuda a la web
www.somfy.com

En constante preocupacién por la evolucidn y mejo-
ra de nuestra oferta, nos reservamos el derecho, en
cualquier momento, de actualizar o modificar este
documento. Somfy no se hace responsable de los
cambios en las normas que se produzcan después de
la publicacién de este manual.

Instrucciones generales:

Para evitar dafar el producto y alterar su funcio-
namiento asi como el funcionamiento de cualquier
sistema del que forma parte, no lo exponga a golpes
o caidas, a materiales inflamables o a una fuente de
calor, a la luz solar (excluyendo los productos para el
uso exterior), humedad, salpicaduras de liquido y no
lo sumerja. No cologue ningtin objeto que contenga
liquido sobre el dispositivo.

No permita que los nifios utilicen el producto.

No abra el producto (a menos que el manual de uso
lo especifique, para cambiar las pilas por ejemplo),
no lo perfore y no intente repararlo. Para hacer esto,
contacte con una persona cualificada.

Atencién:

Este producto Somfy puede emitir ondas de radio
que pueden afectar el funcionamiento de dispositivos
electrénicos cercanos, incluido el funcionamiento de
marcapasos. Si tiene un marcapasos u otro disposi-
tivo médico, no utilice este producto sin con consul-
tar antes a sumédico o al fabricante de su dispositivo
médico.

Términos de uso:

Este producto estd disefiado para ser instalado en
una vivienda de un edificio estdndar. No lo use al aire
libre a menos que las instrucciones de uso lo espe-
cifique.



Este producto solo es efectivo sila red Wi-Fi domés-
tica funciona correctamente y las conexiones Wi-Fi
y BLE (Bluetooth Low Energy) entre los productos
funcionan correctamente. El tamafio, grosor y los
materiales de los que estan fabricadas las paredes,
el papel pintado y otros elementos del hogar o su
entorno externo pueden generar interferencias con
las sefales de radio y afectar el alcance asi como el
funcionamiento del producto.

No utilice productos abrasivos o disolventes para
limpiar el producto. Utilice un pafio suave y seco.

Seguridad eléctrica:

Siga las instrucciones de conexién que se propor-
cionan en las instrucciones y/o aplicacién del smart-
phone.

Este producto debe ser conectado a una instalacién
eléctrica en buen estado y de acuerdo con la norma-
tiva vigente.

Asegurese de que la frecuencia de la tensién de ali-
mentacion indicada en el producto corresponde con
la de su instalacion eléctrica.

Todo el equipo que se conecte a una toma de cor-
riente debe estar fuera del alcance de los nifios y
mascotas, mientras permanece accesible y cerca de
él para que pueda desconectarse rdpidamente en
caso de emergencia.

No instale el producto durante una tormenta eléctri-
ca o una amenaza de rayos.

Nunca toque el producto con las manos mojadas o
humedas para evitar el riesgo de descarga eléctrica.
Ninguna pieza puede ser reparada por el usuario. Para
evitar cualquier riesgo eléctrico, no desmonte el pro-
ductoy acuda a una persona cualificada.

No utilice le producto si un cable estd dafado o silos
cables estdn pelados.

Si se suministra un transformador CA, utilice Uni-
camente el suministrado con el producto, no lo ex-
ponga al agua ni a la humedad, desenchtfelo antes
de limpiarlo (solo con un pafo seco) y manténgalo
alejado de llamas y otras fuentes de calor.

Instalacién:
Lainstalacion y configuracion de la pasarela se realiza
siguiendo los pasos detallados en la aplicacion.

Garantia:
Mas Informacion de las condiciones de garantia en
www.somfy.com.
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Lea el prospecto

Por la presente, Somfy declara que este producto cumple con
los requisitos de la directiva 2014/53 / EU. Encontrard el texto
complete de la declaracién de conformidad en la pagina www.
somfy.com/ce

Nos preocupa el medioambiente. No tire el aparato junto con
los desechos domésticos habituales. Liévelo a un punto de
recogida aprobado para su reciclaje

Recuerde separar las baterias y las pilas del resto de desechos
y reciclarlas a través del centro de recogida de residuos de
su localidad

Caracteristicas Pasarela de internet:

Tecnologia

Alimentacién

Dimensiones

Peso de
producto

Temperatura de
funcionamiento

Bluetooth® 5.0

Alcance Bluetooth®: =7m
Frecuencia radio: 2,4 GHz
Wi-Fi: 2400 a 2483.5 MHz
Alcance Wi-Fi: =30men
campo abierto

erp <100mw

Tensionen V: 100-240V CA
Méx. consumo 130 mA

60 x72x62 mm

75gr

0°C / +60°C
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AVVISO DI SICUREZZA
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Leggere attentamente queste istruzioni di sicu-
rezza prima di installare e utilizzare questo pro-
dotto Somfy. Tenere per tutto il tempo di utilizzo
del prodotto.

Oltre alle istruzioni descritte in questo manuale, se-
guire anche le istruzioni di installazione e uso fornite
in questo prodotto e nell’applicazione per smart-
phone. Testare il prodotto dopo l'installazione per
verificare che funzioni correttamente.

Il mancato rispetto di queste istruzioni o I'uso di
questo prodotto al di fuori dellambito definito in
queste istruzioni e vietato, potrebbe compromet-
terne la sua efficacia e porterebbe all'esclusione della
responsabilita e della garanzia di Somfy.

Prima di qualsiasi installazione, verificare la compati-
bilita di questo prodotto Somfy con le attrezzature e
gli accessori associati. In caso di dubbi durante I'ins-
tallazione e / o per ulteriori informazioni, consulta
Somfy o visita il sito www.somfy.com

Per un continuo e costante miglioramento della
nostra offerta, ci riserviamo il diritto, in qualsiasi mo-
mento, di aggiornare o modificare questo documen-
to. Somfy non pud essere ritenuta responsabile per i
cambiamenti degli standard avvenuti dopo la pubbli-
cazione di questo docuemnto.

Istruzioni generali:
Per evitare di danneggiare il prodotto e alterarne il
funzionamento nonché il funzionamento di qualsiasi

sistema di cui fa parte, non esporlo a urti o cadute, a
materiali infiammabili o a una fonte di calore, alla luce
solare (esclusi i prodotti per uso esterno), umidita,
schizzi di liquidi, non immergerlo. Non posizionare
alcun oggetto contenente liquidi sul dispositivo.

Non consentire ai bambini di utilizzare il prodotto
Non aprire il dispositivo (a meno che non sia speci-
ficato nel manuale dell’'utente, ad esempio per cam-
biare le batterie), non forarlo e non provare a ripa-
rarlo. Se fossse necessario contattare una persona
qualificata

Avvertenze:

Questo prodotto Somfy pud emettere onde radio
che possono influire sul funzionamento dei disposi-
tivi elettronici vicini, compreso il funzionamento dei
pacemaker. Se si dispone di un pacemaker o di un
altro dispositivo medico, non utilizzare questo pro-
dotto senza aver prima consultato il proprio medico
o il produttore del dispositivo medico.

Condizioni d'uso:

Questo prodotto e destinato ad essere installato in
un'abitazione standard. Non utilizzarlo all'aperto a
meno che le istruzioni per I'uso non lo specifichino
Questo prodotto ¢ efficace solo se la rete Wi-Fi do-
mestica funziona correttamente e le connessioni Wi-
Fi e BLE tra i prodotti funzionano correttamente. Le
dimensioni, lo spessore e i materiali di cui sono fatti



le pareti, le carte da parati e altri elementi della casa
o del suo ambiente esterno possono generare inter-
ferenze con i segnali radio e influenzare la portata e il
funzionamento del prodotto

Non utilizzare prodotti abrasivi o solventi per pulire il
prodotto. Usa un panno morbido e asciutto.

Sicurezza elettrica:

Seguire le istruzioni per la connessione fornite nelle
istruzioni e/o nell'applicazione per smartphone.

Il prodotto deve essere collegato ad un impianto elet-
trico funzionante e in buono stato e conforme alla
normativa vigente.

Verificare che la frequenza della tensione di alimenta-
zione indicata sul prodotto corrisponda a quella della
propria installazione elettrica

Tutti i dispositivi da collegare a una presa di corrente
devono essere fuori dalla portata di bambini e di ani-
mali domestici, pur rimanendo accessibili e vicini in
modo che possano essere scollegati rapidamente in
caso diemergenza. Non installare il prodotto durante
temporali e possibili minacce di fulmini.

Non toccare mai il prodotto con le mani bagnate o
umide per evitare il rischio di scosse elettriche.
Nessuna parte & riparabile dall’'utente. Per evitare
qualsiasi rischio elettrico, non smontare il prodotto e
chiamare una persona qualificata.

Non utilizzare il prodotto se un cavo & danneggiato o
se i fili sono scoperti.

Se viene fornito un adattatore AC, utilizzare solo
quello fornito con il prodotto, non esporlo all'acqua o
all'umidita, scollegarlo prima della pulizia (solo con un
panno asciutto) e tenerlo lontano da fiamme e altre
fonti di calore.

Installazione:

Ll'installazione e la configurazione del gateway ven-
gono eseguite seguendo i passaggi descritti nell’ap-
plicazione.

Guaranzia:
Altre informazioni sulle condizioni di garanzia le po-
tete trovare sul sito www.somfy.com.
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Leggi le istruzioni

Somfy dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti della
direttiva 2014/53 / EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita & disponibile sulla pagina www.somfy.com/ce

Abbiamo a cuore il nostro ambiente. Non gettare il dispositivo
con i normali rifiuti domestici. Portalo in un punto di raccolta

approvato per il riciclaggio

Assicurati di separare le batterie da altri tipi dirifiuti e di

riciclarle attraverso il sistema di raccolta locale

Caratteristiche Internet Gateway:

Tecnologia

Alimentazione

Dimensioni

Peso prodotto

Temperatura di
utilizzo

Bluetooth © 5.0

Bluetooth ® range ~ 7m
Frequenza radio: 2.4GHz
Wi-Fi: 2400 a 2483.5 MHz
Wi-Fi: ~ 30m in campo aperto
erp < 100mw

Ingresso : 100-240V AC
Max consume : 130 mA

60 x72x62 mm

75gr

0°C / +60°C






